
Mirador El Moral

Recinto amurallado CASTIELFABIB
Recinte emmurallat / Walled enclosure

Itinerario cultural
  Itinerari cultural / Cultural path

El Moral es el barrio más elevado de la Villa de Castielfabib, protegido por la Torreta en 
su parte más vulnerable al noroeste. Sin embargo por el resto de orientaciones cuenta con 
una protección natural con cortes de piedra de gran magnitud. No está demostrado que 
su topónimo remita al término “moro” y a la presencia de una morería o arrabal una vez 
conquistada la población, pero la extrema exposición de esta zona previa a la fortificación 
del flanco oeste da fuerza a esta hipótesis. Su posición privilegiada sobre la vertiente 
noroeste de la población ofrece unas magníficas vistas de todo el valle del Ebrón desde 
su entrada en el antiguo Reino de Valencia por El Cuervo (Aragón). Además, la posición 
de la Villa Vieja, la Iglesia-Fortaleza y el Castillo sobre el promontorio rocoso en el meandro 
del rio a modo de “acrópolis” permiten comprender el control fluvial que esta plaza ejercía 
desde su origen.

El Moral és el barri més alt de la Vila de Castielfabib, protegit per la Torreta a la seua part més 
vulnerable al nord-oest, en qualsevol cas per la resta d’orientacions compta amb una protecció 
natural amb talls de pedra de gran magnitud. No està demostrat que el seu topònim faça referència 
al terme “moro”, y a la presència d’una moreria o raval una vegada conquerida la població, però 
la extrema exposició d’aquesta zona prèvia a la fortificació del flanc oest, dona força a aquesta 
hipòtesi. La seua posició privilegiada sobre la vessant nord-oest de la població ofereix unes 
magnífiques vistes de tota la vall de l’Ebrón des de la seua entrada a l’antic Regne de València 
per El Cuervo (Aragó). A més, la posició de la VillaVieja, l’Església-Fortalesa i el Castell dalt del 
promontori al meandre del riu a mode “d’acròpolis” permeten comprendre millor el control fluvial 
que aquesta plaça exercia des d’ençà el seu origen.

 

“El Moral” is the highest neighbourhood of Castielfabib, protected by the “Torreta” from its most 
vulnerable side at the north-west, however, in the rest of orientations it has a natural protection 
with cliffs of great magnitude. It is not proved that this place name comes from the word “moro” 
(muslim) or to the presence of a “morería” or suburb once conquered the town, but the extreme 
position of this area before the fortification of the western flank fortification gives strength to this 
hypothesis. Its priviledged position on the north-west orientation of the settlement offers brilliant 
views towards the whole Ebron Valley from its entrance to the ancient Valencian Reign when 
comming from El Cuervo (Aragon). Furthermore the position of the Villa Vieja (Old Town), the 
Fortress-Church and the Castle on the rocky hill in the Ebrón river meander as an “acropolis”, lets 
us understand the river control that this settlement held from its origins.
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El Cuervo, Aragón Rio Ebrón Torre del Hospital Villa Vieja Iglesia-Fortaleza

Vista de los años 40-50, donde se aprecia un paño de muralla en proceso de 
demlición.

Vista de 2015, donde se aprecian los cambios sufridos en la Iglesia- Fortaleza 
y su entorno.
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